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Iz izvora 

Kako je Franjo ucio 
od druge kulture 

Godine 1219. otputovao je Franjo u zemlju mus- 
limana. Cuo je kako mujezin svako podne pozi- 
va ljude na molitvu. Vidio je kako se nakon toga 
svi bacaju na zemlju i duboko se klanjaju da bi 
castili Boga. 

Kad je nakon toga Franjo ponovno bio u Italiji, 
nedostajala mu je duboka religijska kultura 
Arapa. Stoga je pisao upraviteljima na cijelom 
svijetu da bi i oni tako nesto uveli. Molio ih je da 
se svake veceri glasnik ili neki drugi znak oglasi 
da cijeli narod Bogu, svemogucemu Gospodinu, 
iskaze hvalu i zahvalnost (prema Pun). 

Foto: Elisabeth Fuchs - 
Häuften 
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Uv°d |jj 

Poruka za sve riarode 

Franjo i Klara su zivjeli u vremenu promjena. 
Rodeni su u stoljecu komercijalne revolucije\ 
koje se u svojim posljedicama za ondaSnje vri- 
jeme moze usporediti s danasnjim globalizira- 
njem trzista i ideja. I sam pokret, koji su zapoceli 
Franjo i Klara, plod je, a u Crkvi Stovise i motor 
ovih dubokih promjena. Zbog zivahne trgovine, 
a nazalost i povezano s ratnim sukobima, susre- 
tali su se ljudi razlicitog nacina zivota, kulture i 
religije. I teologija je iSla za to vrijeme necuve- 
nim putovima, prihvatila misljenja poganskog 
filozofa Aristotela te na novi nacin dovela u 
sklad vjeru i razum. 

Nakon dugo vremena samodovoljnosti Crkva je 
ponovno bacila pogled na vlastite redove. Franjo 
je bio taj koji joj je iznova dozvao u svijest da joj 
je povjerena poruka za sve narode. Franjo se sa 
svojom zajednicom osjecao duznim prenijeti ovu 
poruku preko granica krscanstva. Pritom je znao 
da ga papa F-Ionorije III. koji je 1221. napisao pr- 
vu misijsku bulu Ne si secus, razumije i podu- 
pire. Ne mozemo znati kako se to trebalo dogodi- 
ti. To nam pokazuje razlicito ponasanje Franje 
kod muslimana s jedne strane i njegove prve bra- 
ce s druge strane (usp. Lekc 16). 

U ovoj lekciji treba biti govora o teoloSkoj kao i 
prakticnoj potrebi implementacije Evandelja u 
najrazlicitije kulture. 

Pritom necemo zaboraviti da kulture stvaraju zivi 
ljudi i da su zbog toga podlozne stalnom mije- 
njanju. Inkulturacije je, dakle, proces koji se do- 
gada stalno i u svim kulturama, pa tako i u tzv. 
krScanskoj. Inkulturacija takoder znaci ukljucenje 
zajednica kojima je cilj zivljenje Evandelja, 
nasljedujuci Franju i Klaru. 

Kamerun: slavljenje mise 
na mjestu paganskog Zrtvovanja 

1 Iznasasce mjenjacnica potjece iz 12. stoljeca, koje se zbog toga naziva stoljecem komercijalne revolucije 
(R. Sonntag). 
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Pregled 

Duhovna bastina brata 
Franje i sestre Klare 

Najprije se u kratkom povijesnom pregledu zeli- 
mo podsjetiti kako se inkulturacija dogadala ili je 
bila sprjecavana i kako ju je Crkva konacno pri- 
znala kao svoju bitnu zadacu. Potom cemo se 
baviti ranom Crkvom, u kojoj se, ne bez napetos- 
ti, inkulturacija dogadala posve spontano. Isto- 
dobno ce nam izaci pred oci i opasnost uteme- 
Ijenja kolonijalnih crkava. 

Informacija 

1. Novi pojam za jedan 
prirodni proces 

Rijec inkulturacija izranja kao novi izraz u crk- 
venoj govornoj upotrebi sredinom sedamdesetih 
godina 20. stoljeca i postupno postaje vladaju- 
cim pojmom danaSnje misijske znanosti. 

Ovaj pojam najprije oznacava jednu vrlo jasnu: 
rijec Radosne vijesti susrece se s ljudima koji zive 
u jednoj odrasloj kulturi i njome su odlucno obi- 
Ijezeni. Kultura se opisuje kao pletivo odnosa 

U drugom dijelu pokusavamo se upoznati s teo- 
loskim obrazlozenjem inkulturacije i njezinih 
prakticnih posljedica. 

Potom cemo se u trecem dijelu pitati koja uloga 
u danasnjem procesu inkulturacije zapada franje- 
vackoj obitelji. I na koncu, upitat cemo se §to bi 
inkulturacija mogla znaciti za duhovnu bastinu 
brata Franje i sestre Klare. 

koje dovoljno ispunja fizicke, psihicke, socijalne 
i religiozne temeljne potrebe jedne skupine ili 
drustva (usp. L. Lutzbetak). Kultura odreduje sto 
je lijepo i dobro, pravilno ili nepravilno, bogo- 
ugodno ili lose, cudoredno ili lose. Jednom rijec- 
ju: kultura je poseban nacin kako se ljudi po- 
nasaju prema prirodi, medusobno i prema Bogu 
(Puebla 386). 

Daljnje opisivanje pokazuje nam kompleksnost 
kulture. Prema ovome, ona je tipicni svijet vred- 
nota ili nacin zivota jedne zajednicki organizira- 
ne skupine osoba u njezinu materijalno i Ijud- 
skom okolisu. Tomu pnpadaju predaje, norme, 
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jezik, mentalitet, svjetonazor, red sredstva, soci- 

jalni odnos, oblici vlasti, oblici privrede, umjet- 

nicko stvaranje, tehnologije, znanost, sredstva, 

nacini osjecanja, stajalista, aktivnosti, uzorci up- 

ravljanja, uvjerenja, sustavi simbola, obicaji itd. 

(E. Nunnenmacher). 

Pritom se u svakoj kulturi nalaze elementi koji su 

Evandelju blizi nego sto su ih ostvarila drustva 

koja se nazivaju krscanskim. Tako se moze oceki- 

vati da zivljena vjera u odredenoj kulturi, u kojoj 

je ukorijenjena, ima razlicite izrazajne oblike. 

Tako dolazi do razlicitih izraza jedne vjere u tako 

razlicitim starim crkvama: sirijskoj, siromala- 

barskoj, siromalankarskoj, koptskoj (= egipatskoj) 

grcko-slavensko-pravoslavnoj i rimokatolickoj ali 

dolazi i do razlicitih oblike pucke religioznosti. 

(Iimiistarnc 
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1.1. Inkulturacija pretpostavlja 

priznavanje kulture 

S vezanjem rimske Crkve za politicku moc od 

cara Konstantina (306 - 337) idu koloniziranje2, 

civiliziranje3, i kristijaniziranje4. Prva zrtva ovoga 

shvacanja bili su germanski narodi. Buduci da su 

oni iz rimskog stajalista bili barbari, dakle nisu 

raspolagali nikakvom kulturom, inkulturacija se 

cinila nemogucom, a u svakom slucaju nepotreb- 

nom. Tako su ovi barbari uz vjeroispovijest mo- 

rali prihvatiti i rimski kalendar, vec formuliranu 

rimsku liturgiju na jednom posve nerazumljivom 

2 Kolonija: skupina jednoga naroda, koja kao njegova sadnica zivi izvan njegova podrucja cuvajuci svoj iden- 
titet. Koloniziranje: najcesce nasilno zauzimanje zemlje preko skupina jedne strane drzave ili preko drzave 
same, povezano s politickim oduzimanjem vlasti domacega stanovnistva i promjenom njegove kulture prema 
nacelu kolonijalne vlasti. 

3 Uvodenje vlastitih, cesto vanjskih nacina zivljenja i ponasanja kod naroda koji se smatraju kao kulturno 
zaostalim.. 

4 Planski provedeni misijski rad s ciljem obracenja na krscansku vjeru i ukljucenje u jednu od postojecih povi- 
jesnih Crkava. 
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jeziku, a uz to i rimske strukture misljenja i prava. 
Crkva je, dakle, kako je u gradu Rimu stoljecima 
izrastala, bila kao cjelina transplantirana i oci- 
gledno smatrana nepromjenljivom. Od 8. stoljeca 
su prodorom islama göre navedeni drugi kultural- 
ni oblici jedne Katolicke crkve bili znatno oslabili. 
Stoga je svjetski prosireni misijski posao sve vi§e 
postajao praksom samo Rimokatolicke crkve. 

Kad se s papom Honorijem III. i Franjom zapad- 
na Crkva ponovno prihvatila prenosenja Isusove 
poruke preko vlastitih granica, ovo se dogodilo 
kao transplantacija tisucugodisnje Crkve. Sa 16. 
stoljecem, takozvanim stoljecem otkrica i eks- 
panzije europskih sila, pocinje nova era misije. U 
svim slucajevima misija se provodila kao pothvat 
u povezanosti s politickim silama. Ona je isto- 
dobna bila obiljezena vlastitim osjecajem nad- 
moci koji je strane narode i njihove kulture op- 
cenito smatrao manje vrijednim. 

Stoga su povezano s time bili oskudni i skromni 
pokusaji da se tude kulture shvate kao domace 
tlo jedne novovrsne krscanske kulture. Ovi po¬ 
kusaji ipak pokazuju da misao jedne potrebne 
inkulturacije u Crkvi nije posve nestala. 

Otkrivanje novog svijeta. 
Duborez Theodora de Bryja, 1594. 

1.2. Vazni ali neuspjeli pokusaji 

Poznati su pokusaji u Kini i Indiji, koji su pove- 
zani s imenima dvojice isusovaca, Mattea Riccija 
(+ 1610) i Roberta de Nobili (+ 1656). Svada 
unutar Druzbe Isusove, s franjevcima i domini- 
kancima izrasla je u poznatu svadu oko obreda 
(usp. Lekc 8). Ona je konacno zavrsena papin- 
skom zadnjom rijecju. Bulama Quam singulari 
(1742) za Kinu i Omnium sollicitudo za Indiju 
zabranio je papa Benedikt XIV. svaki pokusaj pri- 
lagodavanja domacoj kulturi. Ova je stroga za- 
brana bila ublazena tek 1939. za Kinu i 1940. za 
Indiju. 

Manje poznat je trud franjevca Bernardina de 
Sahagün (1500-1540). Njegov intenzivni znan- 
stveni rad donio mu je naslov "otac etnologije". 
On je na koledzu u Tlalelolco, koji je osnovan 
1536, osnovao jedan instrument za obrazovanje 
jedne indijanske laicke elite i jednoga indijan- 
skog svecenickog staleza, koji su se trebali udo- 
maciti u objema kulturama, meksickoj i spa- 
njolskoj. Ovaj je trud bio to vi5e zacudujuci jer se 

Bernardino de Sahagün. 
Slika (ulje) Cecila O'Gormana 
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radi o vojno podlozenim narodima. Nazalost, 
ovaj je koledz nakon deset godina vrlo plodo- 
nosnog rada pao kao zrtva nerazumijevanja 
vlastite subrace i hijerarhije kao i politicke volje 
spanjolske krune. Cilj nije bio jedno krScansko 
meksicko kraljevstvo nego Nova Spanjolska, a 

1.3. Konac kolonijalnog vremena 
kao prilika za inkulturaciju 

Razlog sto danas inkulturacija igra tako vaznu 
ulogu lezi u promijenjenom politickom krajoliku 
i odgovarajucem unutarcrkvenom razvitku. 

Ako je vec prvi svjetski rat u narodima Juga pro- 
budio sumnju u moralnu snagu Europe, drugi je 
svjetski rat definitivno postao proglas bankrota 
krscanskih nacija. Time se, medutim, narodima 
Juga otvorila prilika za ponovno otkrivanje i vred- 
novanje vlastitih kultura. Do tada se vrlo cesto iza 
vojne, gospodarske i intelektualne snage koloni- 
jalnih sila slutila odgovarajuca religiozno-moral- 
na snaga, nadmocna vlastitoj. I Crkvu takoder po- 
gada ova nova kulturalno-politicka, a cesto i na- 
cionalna, svijest u procesu dekoloniziranja. Ona 
sada mora i prema vani, a sve vise i unutra, doka- 
zati da je autohtona, samorodna, a ne strano tije- 
lo, suradnica i pomocnica stranih sila. 

Na opasnost takvoga gledanja Crkve cesto su upo- 
zoravala papinska okruzna pisma od Benedikta 
XV. (npr. Maximum illud, 1919). Imenovanjem 
domacih biskupa Crkva je ucinila barem jedan 
vazan crkveno-politicki korak. Doduse, domace 
vodece osoblje jos ne izgraduje vlastitu, tj. u kul- 
turi udomacenu Crkvu. 
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crkveni cilj bio je od svega poganskoga ociScena 
Crkva. Tako je, s malo iznimaka, i u Novom svi- 
jetu, ne samo u Aziji i Africi, sve do druge po- 
lovice 20. stoljeca stara europska Crkva ostala 
jedina smjernica. 

Djevicanska majka s djetetom. 
Kip iz Indije 



1.4. Plodonosna napetost izmedu 

jedinstva i mnostva 

Veliki korak naprijed ucinio je Drugi vatikanski 
sabor ponovnim otkrivanjem dostojanstva i vri- 
jednosti mjesne Crkve. Kljucni pojam za to je 
aggiornamento (posadaSnjenje), rijec pape Ivana 
XXIII. On se najbolje moze opisati rijecima da 
Crkvu treba izvesti na svjetlo dana i ona svagdje 
ima svoju vrijednost: u starim Crkvama industrija- 
liziranih zemalja kao i u predjelima seljackih kul- 
tura u kojima je Crkva prisutna jedva nesto vi§e 
od sto godina. 

Tako se cijela Crkva nalazi usred stalnoga i, sva- 
kako, teskoga procesa. Ne mijenjaju se stalno 

samo politicke i drustvene datosti, nego su i kul- 
ture obuhvacene promjenama. 

Osim toga, odvija se i proces inkulturacije u za- 
ristu ucovjecenja (inkarnacije) Rijeci u razli- 
citim kulturama i brige oko jedinstva Rimokato- 
Iicke crkve. Nasuprot stoljecima njegovanom 
postavljanju zahtjeva da sve bude podlozno 
centrali koja nad svime odlucuje stoji teolosko 
dostojanstvo jedne mjesne Crkve. I franjevacki 
ljudi stoje usred toga: kao duznosnici u Rimskoj 
kuriji, kao nadpastiri koje biskupije, ali i kao 
jednostavni clanovi franjevacke zajednice koja 
djeluje u odredenom mjestu. Oni stoje pred od- 
lukom: ili promicati kolonijalni mentalitet i uni- 
formnost ili oblikovati plodonosno jedinstvo u 
razl icitosti. 

2. Dobra vijest za sve 

narode - jedan Krist 

za sve 

svake pojedine osobe. Ona se susrece s onima 
koji se po prvi put priklanjaju ovoj vjeri, kao i s 
ljudima koji su vec iskusili svoju vlastitu zivotnu 
i socijalogiziranu povijest u odredenoj kulturi. To 
uzima u obzir vec najstarije, Markovo Evandelje. 

Evandelje, kako mi ukratko opisujemo svoju vje- 
ru, zeli biti dobra vijest za sve narode i zbog toga 
treba pustiti korijenje u svim kulturama. Takvo 
shvacanje moze, kao i u vrijeme apostola Pavla 
(usp. 1 Kor 23), jednima izgledati kao gnuSanje, 
drugima kao ludost ili drskost. 

Ovo je, ipak, razlog da ljudi diljem zemaljske 
kugle sluSaju Isusovu poruku i pokuSavaju zivjeti 
Evandelje. 

Kad je dakle govor o inkulturaciji, kao polazna 
tocka vrijedi ovo: radi se o Isusu Kristu koji je za 
sve umro i kao Uskrsli ide pred svima. Radi o nje- 
govoj poruci o bratstvu svih ljudi kao znaku 
nadolazecega Kraljevstva i kao zajednica onih 
koji ovo ispovijedaju kao svoje uvjerenje. 

Zivljena vjera o kulturnoj baStini obiljezena je 
karakterom, zivotnim okolnostima i iskustvima 

Isus s farizejem i carinikom. 
Na svili od Tun Ch'i-ch'anga, 17. st. 
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2.1. Dobra vijest i za nezidove 

Markovo se Evandelje u prvoj linija obraca krs- 
canima koji su dosli iz poganstva. Stoga autor na- 
vodi zidovske obicaje i ustanove kao i aramejske 
rijeci i recenice. Posve nedostaju za zidovske 
krScane tako vazna pitanja kao sto su: dokida li 
Isus konacno Zakon, a ako dokida, s kojim pra- 
vom. Slican se trud oko kulturno pravednog navi- 
jestanja Poruke moze ustanoviti i u drugim evan- 
deljima. To znaci da autori uzimaju u obzir svoje 
glavne adresate i kulturalne razlike. U ovom kon- 
tekstu vrlo je vazan Prolog Ivanova Evandelja, 
koji se izrazava govorom i pojmovima grcke filo- 
zofije i kulture. Rana nam Crkva pokazuje oboje, 
potrebu inkulturacije i poteskoce kod ovoga procesa. 

Ovaj je postupak jasan u Djelima apostolskim. Iz 
ovoga ranog izvora znamo da su krscani iz zidov- 
stva slijedili, sto je posve jasno, svoju religioznu 
tradiciju. Slavili su zidovske svetkovine, bili pri- 
sutni kod uobicajenih obreda, kao sto su propisi o 
obrazovanju i propisi pri jelu i iSli su u Jeruzalem 
na molitvu u hramu. Ono sto je ove krscane raz- 
likovalo od zidovske zajednice bila je samo cinje- 
nica da su oni u kucama lomili kruh, dakle slavili 
euharistiju (usp. Dj 2,42). To je, izvana gledano 
bio jedini znak njegova nasljedovanja Krista. U 
drugim prilikama su shvacani kao jedna od mno- 
gih skupina zidovske vjerske prakse. 

Teski proces inkulturacije mozemo vidjeti iz 
problema kojima se vec tzv. apostolski sabor mo- 
ra baviti. Zidovsko-krscanska zajednica u Jeruza- 
lemu mislila je da je ona u svemu norma. To 
pokazuje pismo apostola i starjesina zajednici u 
Antiohiji, u kojemu se govori o dogadaju apos- 
tolskog sabora. lako su prvi saborski oci jasno 
priznali da u nasljedovanju Krista nije vi§e vazan 
dosadasnji znak Saveza, obrezanje,5 njima se ci- 
nilo da je odricanje od jela zrtvovanoga idolima, 
krvi i udavljenoga potrebno za krscanski zivot 
(usp. Dj 15,28s). To znaci da su shvacanje cisto- 

"Zli duh" napusta svoju zrtvu kroz usta. 
Kip od bjelokosti, Milano, 10. st. 

ga i necistoga krscani trebali prihvatiti iako nisu 
poznavali njihovu kulturu. No, ocito, nije pomog- 
la ni Kristova rijec, koju je kasnije zapisao Matej: 
Ne oneciscuje covjeka sto ulazi u usta, nego sto 
iz usta izlazi - to covjeka oneciscuje (Mt 15,11). 
Pavao ce na uzimanju mesa zrtvovanoga idolima 
objasniti slobodu krscanina (usp. 1 Kor 8) i jedno- 
stavno zakljuciti da nas nikakva hrana nece do- 
vesti pred Bozji sud. 

Pavao, dakle, vec ovdje ide preko propisa veza- 
nog za kulturu. U Poslanici Galacanima pise o 
Petru: Suprotstavio sam se u lice (Gal 2, 11). Petar 
je svojim ponasanjem zelio zidovsko-krscansku 
zajednicu u Jeruzalemu uciniti obvezatnim mo- 
delom za sve krscane bez obzira na njihov pot- 
puno drugaciji etnicki sklop i kulturu. Konflikt iz- 
medu jeruzalemske krscanske zajednice i krsca- 
na iz poganstva trajala je do razorenja Jeruza- 
lema i s njim povezanim nestanku ove zajednice. 

5 „Sve muSko mora se obrezati... To se treba dogoditi kao znak Saveza izmedu mene i vas..." (Post 17,10ss). 
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2.2. Jedna vjera u razlicitim 
kulturalnim oblicima 

Druga kultura za zivljenu vjeru u Krista zahtijeva 
drugu vrstu Iiturgije, teoloskog razmisljanja i jed- 
nu drugu disciplinu. 

Drugacija je liturgija potrebna zato sto takozva- 
nim krscanima iz poganstva predana tradicija bo- 
gosluzja nije bila na raspolaganju. Jos i u danas- 
njoj rimskoj liturgiji mozemo vidjeti doprinos 
pogansko-krscanskih zajednica. Tako su upotre- 
ba tamjana, prigibanje koljena, biskupova mitra i 
stap, kao i tradicionalno misno odijelo u nasu 
liturgiju usli iz nezidovskih tradicija. 

Grcki je duhovni svijet vec u ranoj Crkvi odlucno 
obiljezio teolosko misljenje i unio duboke misii o 
Bozjem djelovanju u svijetu. lako je time u teolo- 
giju usla dualisticka slika svijeta (usp. L 10), ona 
je ipak bila obogacena vaznim pojmovima, koji 
danas imaju veliko znacenje. Tako npr. pojam 
osobe i pojam Logosa (Rijeci). Upravo je ovo teo¬ 
losko razmisljanje u najnovije vrijeme pridonije- 
lo da se Bozje djelovanje u religijama iznova pre- 
misli i vrednuje. I u organizaciji pogansko-krs- 
canske zajednice nisu jednostavno prihvatili 
zidovski obiljezenu crkvenu struktura sa starjesi- 
nama (presbyteroi), nego su se vratili svojoj vlasti- 
toj tradiciji. Tako vec u apostolskom vremenu 

imamo jedan drugi model zajednice s biskupom 
(episkopos) i dakonom. 

Biskup Otunga iz Kenije 

2.3. Svaka kultura kao plodno tlo 
za krscansku vjeru 

Poganski narodi nisu bili niti su sada ateisti. 
Njihove se predstave Boga ili bozanstava, nacin ka- 
ko ove treba stovati ili kako ce se ovi ublaziti, mogu 
itekako razlikovati. A svima je jednako to da njihov 
zivot odreduje religijski kalendar a time i javna 
liturgija. Jasno je da je na tome i mlada Crkva gradi- 
la. Stoga je krscanska zajednica u Rimu mogla dan 
rodenja i kraljevanja sunca, shvacenoga kao 
nepobjedivoga boga ("Dies Natalis Solis Invicti") 
25. prosinca svjesno interpretirati kao rodendan 
Krista, sunca pravde. Kasnije se ova svetkovina 
zadrzala u krscanskom rimskom carstvu. 
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2.4. Misijske metode pod zahtjevom 
inkulturacije 

Slicno je mislio i papa Grgur Veliki (590 - 604), 
kad je Augustinu iz Canrburya, koji je poduzeo 
prvi papinski misijski pothvat, poslao preko opata 
Mellitusa sljedecu uputu: 

Kad miloScu visnjega Boga dodete biskupu 
Augustinu, recite mu da sam se dugo savjetovao 
o obicajima Engleza. Naime, nikako ne treba kod 
toga naroda rusiti idolske hramove, nego samo 
unistiti slike u njima. 

Vidi li narod da se njegovi hramovi ne ruse, on 
ipak time nece napustiti zabludu, ali ce se to 
vecim veseljem na istim mjestima skupljati na 
priznavanje i klanjanje pravome Bogu... I zato 
sto su ondje navikli i mnoge magarce klati kao 
zrtve zlim dusima, onda se i ovaj obicaj mora 
promijeniti u neku svecanost... Ako im se na taj 

nacin dopuste neka vanjska veselja, oni ce se 
lakse pribliziti unutarnjim veseljima" (Grgur 
Veliki, 62s). Ovdje susrecemo jednu misijsku 
metodu, koja takoreci ostavlja vanjsku ljusku, ali 
mijenja sadrzaj. 

Kriz kao amulet 

2.5. Filozofija kao orude 
(sluskinja) teologije 

Slican se proces moze vidjeti i u susretu krScan- 
ske vjere s grckom filozofijom. Teolozi su, kao 
Justin Mucenik (+165), najprije u najvaznijem 
filozofskom misljenju toga vremena trazili sjeme 
Rijeci, tj. elemente koji su u skladu s vjerskim isti- 

nama. No, uskoro su se krScanski teolozi izravno 
sluzili duhovnim orudem filozofa da bi Isusovu 
poruku, razmisljanje apostola i rane Crkve ugra- 
dili u zgradu svoga ucenja. Tako neoplatonik 
Plotin (+ 270 p. Krista) odreduje teoloski strucni 
govor za preko sljedecih tisucu godina. §to se 
pod time misli, vidi se u velikoj vjeroispovijesti 
nicejsko-carigradskog koncila ili u predslovlju 
Presvetog Trojstva. U prvome ispovijedamo svoju 

Bogosluzje u Chingoli, Zambia 
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vjeru u jednoga Boga, Oca, Svemogucega, Stvo- 
ritelja svega vidljivoga i nevidljivoga, i u jednoga 
Gospodina Isusa Krista, jedinorodenoga Sina 
Bozjega, rodena od Oca prije svih vremena: Bo¬ 
ga od boga, svjetlo od svjetla, pravoga Boga od 
pravoga boga, rodena, ne stvorena, jednobitna s 
Ocem; po njemu je sve stvoreno... 

To nije ni Isusov govor niti govor Biblije, nego re- 
zultat duhovnoga napora da se vjerske istine 
razumom ispitaju i utvrde. Grcki teoloski uzorci 
misljenja obiljezavaju teolosko pojmovanje svih 
koncila od Niceje do Vatikana. Prije svega tu je 
Plotin, kasnije Aristotel koji s Tomom Akvinskim 
i Bonaventurom odreduje teolosko misljenje. Tek 

2.6. Zivim ljudima obiljezene kulture 

Obiljezene razlicitim kulturama, nastale su u apos- 
tolsko vrijeme npr. Crkve u Antiohiji, Korinut, 
Efezu, Ateni i Rimu. Sve one vrlo jasno pokazuju 
kulturalne osobitosti i time se razlikuju od zajed- 
nice u Jeruzalemu. Istom drzanju zahvaljujemo u 
prvim trima stoljecima nastanak velikog broja 
Crkava koje imaju svoju vlastitu pojavnu sliku , ali 
i svoju vlastitu liturgiju, pravnu strukturu i teologiju. 

Jos u trecem stoljecu "inkulturacija" je bila sama 
po sebi razumljiva. Jedan primjer toga je pismo 
ratobornog biskupa Firmilijana iz Cezareje u 
Kapadociji (230 - 268) koja se nalazi u danasnjoj 
Turskoj, Ciprijanu iz Kartage u danasnjem Tunisu: 
Da se u Rimu ne pridrzavaju u svim tockama 
prvotne predaje i uzalud se pozivaju na svjedo- 
canstvo apostola, moze se vidjeti i iz toga da se u 
slavljenju uskrsne svetkovine i u mnogim drugim 
otajstvima bogosluzja primjecuju odredena od- 
stupanja i da se ondje ne drzi u svemu onoga ce- 
ga se u Jeruzalemu pridrzavaju. Tako se i u mno- 

Drugi vatikanski koncil poseze ponovno ili za bi- 
blijskim misljenjem ili se koristi pojmovima su- 
vremenih znanosti da bi protumacio vjeru. Tako 
se Crkva opisuje kao Bozji narod, a ne kao rani- 
je savrseno drustvo (societas perfecta), jedna oso- 
bina koja ju prema grckom misljenju cini opcom, 
kao sto je drzava, koja u zemaljskim poslovima 
regulira sve ljudsko, kako to Crkva cini za nad- 
naravne poslove. Na Drugom vatikanskom kon- 
cilu vise nema govora o Crkvi u sebi, nego o 
zajednici vjernika koja dijeli radost i nadu, tugu i 
tjeskobu danasnjih ljudi, osobito siromasnih i 
patnika. (usp. GS 1). Takva se , povezuje s uco- 
vjecenjem Rijeci danas i mora se pridodati inkul- 
turaciji. 

gim drugim provincijama dosta toga cini prema 
razlicitim predjelima i stanovnistvu, ali ipak zbog 
toga se nikada ne dijele od mira i jedinstva Kato- 
Iicke crkve (Firmilijan iz Cezareje 61). 

Stoljece i pol kasnije pokazuje nam Augustin 
(354 - 430) kakvu sve kulturalno uvjetovanu 
mnogostrukost pokazuje Katolicka crkva. U jed- 
nom pismu on opisuje sto je cijeloj Crkvi zajed- 
nicko: Ovamo spada godisnje slavlje muke, us- 
krsnuca i uzasasca naäega Gospodina, silazak 
Duha Svetoga ili ono cega se cijela Crkva pridr- 
zava gdje god je raSirena. Drugi obicaji su razli- 
citi prema predjelu, zemlji, mjestu. Tako neki po- 
ste subotom, drugi ne poste. Jedni dnevno prima- 
ju tijelo i krv Gospodinovu, drugi samo na odre- 
dene dane. U nekim se mjestima ne prinosi sveta 
zrtva svaki dan, u drugima se slavi samo subotom 
i nedjeljom, u drugima opet samo nedjeljom. Ovi 
i slicni obicaji takve vrste odrzavaju se prema slo- 
bodnom izboru. Razuman i ozbiljan krscanin ne 
drzi da je jedan obicaj bolji a drugi losiji, nego se 
prikljucuje obicaju zajednice kod koje se upravo 
nalazi (Augustinus, 54s). 
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2.7. Od mjesne do ko Io nija Ine Crkve 

Razumljivo je da je ovu mnogostrukost tijekom 
povijesti Rim stalno potkresivao. Ocito je da je 
rimski politicki centar moci djelovao i na jedinst- 
vo Crkve i samostalnost papinstva. To je, izmedu 
ostaloga, dovodilo do toga da su primjere ranije 
inkulturacije prezivjele samo od rima odijeljene 
Crkve. Kako je pol iticki Rim centralizirao i kolo- 
nizirao, tako je misionarila i rimska Crkva ne ula- 
zeci bitno u kulture novih naroda. Time je zapo- 
celo kristijaniziranje pod kolonijalnim pred- 
znakom u smislu jedne Transplantatio Ecclesiae 
Romanae (presadivanje Rimske crkve). Buduci da 
su Crkve Istoka i sjeverne Afrike pale kao zrtve 
islamskog osvajanja, ili su bile u velikoj mjeri os- 
labljene, postupno je misionarski rad pao isklju- 
civo na zapadni patrijarhat, tj. na Rimsku crkvu. 

Pocevsi s germanskim narodima, slavenskim na- 
rodima u neposrednom susjedstvu, u njemackoj 
istocnoj misiji, preko conquista-misije u Americi 
do koloniziranja u 19. i 20. stoljecu u Aziji i Af- 
rici, uvijek se radilo o ucjepljenju rimokatolicke 
crkve u njezinom cvrsto ocrtanom obliku. 

Neznatne slobode u podrucju discipline za misi- 
jska podrucja nisu dovoljne kao protivni dokaz. 
Nisu se uzimale u obzir mjesne kulture, cak i vi- 
soke kulture. One su vazile kao poganske i time 
nepogodne za kvasac Evandelja. 

Redovno su propadali pokusaji pojedinih misio- 
nara, i tako glasovitih kao Ricci, De Nobili, Ber¬ 
nardino de Sahagün, ali nije bila realizirana ni 
uputa (1659) najvise misijske vlasti, Kongregacije 

2.8. Podleganje duhu vremena 

Ovi su tekstovi, nazalost, ostali samo dokazi da 
se u Crkvi nikada nije ugasila svijest da ne moze 
postojati nikakav opcevazeci oblik krgcanske 
vjere. Stvarni se misijski rad dogadao pod pred- 
znakom civilizacijske nadmoci ili kolonijalne 
moci. Ovo je oboje prijeciIo pristup duhovnim 
vrijednostima cak i visokih kultura. 
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Kineski misionar Matteo Ricci SJ u mandarinskom odijelu s 
Pavlom Lyjem, krscanskim clanom carske obitelji. 17. st. 

za sirenje vjere. U pismu apostolskim vikarima u 
Kini kaze se: 

Uvazite to i ni pod kakvim izgovorom ne nago- 
varajte one narode na promjenu njihovih obreda, 
obicaja i navika, osim ako su ocito protiv religije 
i dobrih obicaja. Jer, bilo bi apsurdno prenijeti 
Francusku, Spanjolsku ili neki drugi dio Europe u 
Kinu. Nosite onamo ne nekakve stvari, nego vje- 
ru koja ne prezire niti ostecuje obicaje i zdrave 
navike nijednoga naroda, nego ih ona, upravo 
suprotno, zeli zastititi i ojacati... Takoder nemo- 
jte usporedivati obicaje onih naroda s obicajima 
Europljana, nego, naprotiv, prikljucite im se koli- 
ko je moguce blize (Instructio vicariorum, 702). 

Mnogi su misionari u kolonijalnom okolisu sma- 
trali suvisnim ucenje jezika zemlje i naroda ili 
studiranje njihove literature. Njima se nacionalni 
jezik kolonijalne sile cinio najprimjerenijim sred- 
stvom za civiliziranje i navijestanje vjere. I jedno 
i drugo su misionari, Crkva i crkveni ljudi, kao i 
znanost o misijama smatrali jednim; jedan du- 
hovni stav koji je, zanimljivo, stalno izazivao 
papinski prijekor. 



2.9. Natrag k pocecima 

Zahtjev Rima koncem 19. stoljeca da se buduce 

misionarske snage skoluju i u etnologiji, kao i no- 

ve katedre za misijsku i religioznu znanost na crk- 

venim i drzavnim sveucilistima, otkrio je blago 

religijskog misljenja i oblika zivota kako u 

visokim tako i u plemenskim religijama. To je isto- 

dobno zahtijevalo i promijenjenu misijsku praksu. 

2.10. Ponovno otkrivanje mjesne crkve 

kao prilika za inkulturaciju 

Prodor prema shvacanju misijskog rada kako ga je 

kao posve razumljivo poznavala rana Crkva, uspijeva 

tek kao prikljucak Drugom vatikanskom koncilu. 

Pretpostavka za to bi Io je ponovno otkrivanje do- 

stojanstva mjesne crkve, kakvo je postojalo u 

Ona je ponovno, kao i u apostolsko vrijeme, u tra- 

ganju za sjemenjem rijeci, za dodirnim tockama u 

kulturama za navijestanje Poruke. Istodobno raste 

spoznaja da se i zapadna Crkva, koliko je izrasla 

u 1900-im godinama, sa svoje strane morala pri- 

lagoditi u mnogim tockama promijenjenoj zapad- 

noj kulturi. Ovi se jos skromni pokusaji opisuju 

pojmovima adaptacija (prilagodivanje) i akultu- 

racija (=ujednacavanje s kulturom) pri cemu Rim- 

ska crkva i dalje ostaje normom. 

apostolsko vrijeme, i koje zahvaljujuci bozanskoj 

providnosti, kako se dogmatska konstitucija o 

Crkvi izrazava, ne dirajuci u jedinstvo vjere i 

bozansko ustanovljenje opce Crkve, uzivaju vlas- 

titu disciplinu, vlastiti oblik liturgije i vlastitu teo- 

losku bastinu (LG 23). K tomu se jos naglasava da 

ova raznolikost mjesnih crkava, koja tezi za je- 

dinstvom vecom ocevidnoscu dokazuje katoli- 

canstvo nerazdijeljene Crkve. 

2.11. Inkulturacija kao trajni proces 

U dekretu o misijama se takoder, sto se moze i 

ocekivati, potrebni proces inkulturacije primje- 

njuje iskljucivo na mlade Crkve, ali se u njemu 

ipak naslucuje citava lepeza ovoga procesa. On- 

dje se kaze: Doista, po uzoru na ekonomiju utje- 

lovljenja, mlade Crkve primaju u ovu divnu iz- 

mjenu sva bogatstva naroda koji su predani Kristu 

u bastinu. One uzimaju obicaje i tradicije, iz mu- 

drosti i znanja, iz vjestine i umijeca svojih naro¬ 

da, sve ono sto moze pridonositi da se hvali slava 

Bozja, da zasja milost Spasiteljeva i da se pravo 

oblikuje krscanski zivot (AG 22). 

Takvim principijelnim rijecima sirom je zasjao 

horizont, i teoloSki, za aggiornamento Crkava na 

njihovu vlastitom tlu. Ali primjena se pokazuje 

dugotrajnom i tegkom. 

Razapinjanje. 
Slika Matthiasa Kauagea, 
Papua-Nova Gvineja, 1990. 
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2.12. Dodatne korekture 

Prvu poteskocu predstavlja kasnjenje prilagoda- 
vanja. Svagdje gdje se Crkva zadnjih tisucu godi- 
na iznova ukorijenila, ona je to cinila, kako smo 
vec vidjeli, u oblicima i nacinima misljenja za- 
padne Crkve. Pritom su tradicionalne religije i s 
njom povezani obicaji smatrani neprimjerenim 
za pravo bogosluzje. Generacije krScanskih Afri- 
kanaca morale su se npr. odreci religioznog plesa 
i sada, u starim danima, vide kako je zabrana ple¬ 
sa u katolickoj liturgiji bila zabluda. Mnogi 
krScani koji su se borili za zabranu plesa danas 
tesko razumiju da bi on, nekoc zigosan kao 
poganski i gresan, sada iznenada trebao postati 
svet i bogougodan zato sto je najdublji izraz 
klanjanja za sto je africka dusa sposobna. 

I u starim je Crkvama stanje takoder tesko. Uko- 
rijenjena gotovo dvije tisuce godina u seoskim i 
feudalnim drustvima, njima obiljezena - kao i 
oni njome - Crkva je izgubila vezu s industrij- 
skim i postindustrijskim oblicima kulture. 

Tako se i danas, kao i stotinama godina, slavi Dan 
zetvene zahvalnosti, dok pobozni seljak u Crkvi 

zna: on za svoje zetvene rekorde ne zahvaljuje u 
prvoj liniji Bozjem blagoslovu, nego viSe upotre- 
bi kemikalija kojih dugo vremena nije bilo. Osim 
toga, dobra zetva ne znaci vise osiguranje zivota 
za jednu godinu, nego neugodni gubitak prihoda 
zato sto njegovoj robi padaju cijene. Covjek sa 
sela, dugo vremena osobito ovisan o Bozjem 
blagoslovu, to jest dobru vremenu, dugo je vre¬ 
mena tvorio kraljeznicu pucke Crkve u industri- 
jskim zemljama. 

Danas ne samo da opada broj seljaka nego su oni 
postali agrarni poduzetnici i tako su sebi osigurali 
odgovarajuce mjesto u drustvu, koje, kao ni dru- 
ga zvanja, ne ovisi vise o Bozjem blagoslovu. 

Podsjecajuci na trg u Ateni gdje je Pavao propo- 
vijedao i tako prvi prakticirao inkulturaciju, papa 
Ivan Pavao II. i nove trznice naziva "areopag". 

Ovdje, u ovim gospodarskim centrima, zarigtima 
duhovne i kulturalne izmjene Stare Crkve nisu 
dosada mogle naci mjesto. 

One nisu näsle pravi pristup ovoj novoj kulturi 
(usp. RM 37,c). 

Razvitak gradskog i seoskog stanovnistva u zemljama u razvoju 
Podatak u milijunima (i postotak stanovnistva) 

1985. 

Selo 
2.519 

(68,8%) 

2010. 
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Poljoprivredna poduzeca, uposlenici i mehaniziranje 
u podrucju poljoprivrednih poduzeca u Svicarskoj 

Izvor: Savezni ured za statistiku 

80.000 

60.000 

40.000 

20.000 

0 

Poljopriv. poduzeca 1965. 

0-5 ha obrad. povrs. 74.799 

5-20 ha 76.976 

1975. 

57.509 

60.705 

1985. 

50.083 

50.430 

1990. 

41.093 

46.549 

1996. 

19.093 

43.025 

20-50 ha 

> 50 ha 

9.940 

699 

14.069 

843 

18.141 

1.077 

19.432 

1.222 

16.411 

950 

2.13. Snaga za inkulturaciju 

Lazna je misao da se regionalno ili u cijelom svi- 
jetu mogu inkulturirati oblici, da se moze stvoriti 
religiozni zivot ili njegovo stvaranje treba pre- 
pustiti strucnjacima. Kulture se, naime, stalno mi- 
jenjaju, a danas i u ubrzanoj mjeri. Stoga je vri- 
jedno pozornosti upozorenje Ivana Pavla II. u mi- 
sijskoj enciklici Redemptoris missio: Inkulturacija 
mora biti izraz zajednickoga zivota, a ne isklju- 

civi plod ucenoga istrazivanja, dakle mora sam 
rasti u zajednici. Ocuvanje tradicionalnih vrijed- 
nosti je uspjeh zrele vjere (RM 54). 

Tumacimo li ovu Papinu rijec pravilno, tada bis- 
mo se smjeli osloniti na to da vjerni puk ima 
osjecaj za istinu i za putove inkulturacije. Ovo se 
istodobno smije shvatiti kao uputa duznosnicima 
da formalizmom i pogresno shvacenim autorite- 
tom ne guse duh. 
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3. Prema spasenjskom 

redu ucovjecenja 

Ono sto teoloski o inkulturaciji treba reci u srzno- 
me stoji u Poslanici Galacanima. Ondje se kaze: 
/\ kad se ispunila punina vremena, odasla Bog 
svoga Sina, rodena od zene i zakonu podlozna, 
da bi otkupio one koji stoje pod zakonom i da 
bismo postigli sinovstvo (Cal 4,4ss). 

Ovu recenicu Pavao pise jednoj pogansko-krs- 
canskoj zajednici, koja je bila u opasnosti da pod 
utjecajem zidovskih krscana proigra slobodu 
osvojenu vjerom. Nije se radilo samo o tome da 
njihova vjera u Krista bilde prisiljena uci u zi- 
dovsko-krscansko odijelo. Iza toga, sto je mnogo 
odlucnije, stoji kusnja ponovnog vezanja poseb- 
ne Bozje naklonosti na vjerno ispunjavanje za- 
kona umjesto na vjeru u Krista. To bi, medutim, 
bi Io jedno drugo Evandelje, ponovni povratak 
razmisljanju da se ljudski uspjeh stavi na mjesto 
Bozjega milosrda i tako se besmislenim ucini 
spasenjski i oslobadajuci ein Bozji u utjelovlje- 
nju. Pavao se svom ostrinom bori protiv takva dr- 
zanja. On ponavlja: Tko to propovijeda, neka bil¬ 
de proklet (usp. Cal 1,8s) i: Cujte sto vam kazem 
ja, Pavao: Ako se bildete dali obrezati, Krist vam 
nista nece koristiti (Cal 5,2). Ocito je velika 
kuSnja da se u nasljedovanju Krista oponasa ono 
sto je u njegovu zivotu kao Zidova igralo ulogu i 
da se to proglasi obvezatnim za krscanski zivot. 

3.1. Roden od zene 

Od zene roden znaci: Isusa se po njegovu izgle- 
du moze prepoznati kao dijete njegove majke, 
po tjelesnoj gradi i boji koze kao Semit. Kao i 
druge majke, i Marija je svoje dijete i mladica so- 
cijalizirala u svoju kulturu. Ovu je kulturu odre- 
divao Bozji zakon, kako se u Bibliji kaze, kao i 
svijest pripadnosti izabranom narodu. 

Drugi dio recenice kod Pavla Zakonu podlozan 
uvodi nas u teologiju otkupljenja. Od svoga po- 
sebnoga, "izabranoga" naroda Bog zahtijeva da 
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Isusova obrezanje, 15. stoljece 

cijelu Toru doslovno ispunjava i da bude dosto- 
jan njegove posebne naklonosti i milosti. Zahtje- 
vima zakona, a time prema zidovskom shvacanju 
i zahtjevima Bozjim, nije dorastao nitko tko je vec 
zacet u grijesima (usp. Ps 51,7). Stoga je na svijet 
morao doci Pravednik i jednom zauvijek, kao 
predstavnik svih, ispuniti zakon, zasluziti Bozju 
milost i sve otkupiti od tereta zakona. Pozivajuci 
se na njega smiju svi, kad misle na Boga i njemu 
se klanjaju, bez tjeskobe svaki put upotrijebiti na 
svoj jezik prevedeno ime odmila izraelske djece 
za njihova oca i reci Abba. On je, naime, sve vje¬ 
rom u njega, poslanika Bozjega, oslobodio od 
toga da se automatski osjecaju duznima. 



§to ovo govori za nasu temu inkulturacije? Kako 
to formulira najvisi autoritet Crkve, Drugi vatikan- 
ski koncil, inkulturacija se treba dogoditi prema 
spasenjskom redu utjelovljenja. Prema ovome, 

3.2. Svaka je kultura pozvana 

da bude tlo rijeci 

Kako je vjecni Logos u konkretnoj zidovskoj kul- 
turi uzeo tijelo, tako treba da se rijec Poruke pri- 
hvatiti u ostalim kulturama. Nacelno je svaka kul¬ 
tura primjerena i pozvana da oblikuje njivu za 
vjeru u Krista. Nije li Bozji Duh vec u sjemenju 

3.3. Kulture na ispitu 

Kao sto je Isus na prorocanski nacin kritizirao po- 
gresne razvoje sinagoge i drustva i propovijedao 
novo shvacanje Bozjega sinovstva, tako ce i da- 
nas njegovu poruka svaku kulturu i svaki kulturni 
razvitak staviti na ispit. To cesto znaci korekturu 
tradicionalnih predodzbi, ali i naglasavanje i po- 
tvrdivanje vrijednosti koje stoje blize Evandelju 
nego sto su npr. one koje su svoj izrazaj näsle u 
zapadnoj povijesti. Tako su npr. kulture, koje 
zemlju i tlo smatraju opcim posjedom blize Kris- 
tovu razmisljanju kao i mlade Crkve, nego ona iz 
krscanske Europe izvezena kultura plota s njezinim 
strasnim izraslinama, koje ljude dovode do toga 
da nizu kucu na kucu, polje na polje dok vise ne 
ostane nimalo mjesta za druge (usp. Iz 5,8). 

3.4. Izmedu zahtjeva / stvarnosti 

U cjelini, Crkva je neprestano naglasavala potre- 
bu inkulturacije. Tako i papa Pio XII. U svojoj mi- 
sijskoj okruznici Evangelii praecones (Navjesti- 
telji Evandelja) iz godine 1951. on pise: Crkva je 
od svoga pocetka do nasih dana smatrala pravilo 
najvise mudrosti da primanje Evandelja ne razara 
i ne odstranjuje prirodene sklonosti, darove do- 
bra, plemenita i lijepa sto razliciti narodi posje- 
duju (EP 69). I nastavlja Stoga Katolicka crkva ni- 

treba zakljuciti da je Bog toliko ljubio svijet da je 
dao da njegov Sin postane covjekom, tj. jedan od 

njih (usp. Iv 3,16). 

rijeci djelotvoran u srcu svakoga covjeka, kao i u 
njegovu religioznom traganju. Nazocnost i djelo- 
vanje Duha ne doticu samo pojedinacne ljude, 
nego i drustvo i povijest, narode, kulture, religije. 
Duh takoder stoji na pocetku plemenitih ideala i 
dobrih inicijativa covjecanstva na njegovu putu. 
(RM 28). Ovom recenicom naglasava misijska 
okruznica Poslanje Otkupitelja (Redemptoris 
missio) drzanje Drugog vatikanskog koncila. 

je prezirala i odbijala uvjerenje pogana, nego ih 
je oslobodene od bilo kakve zablude i nesavrse- 
nosti krscanskom mudroscu dovela do savrsenos- 
ti (EP 70). Takve je rijeci u pozadini povijesti zad- 
njih 800 godina tesko razumjeti. One su izraz 
krscanske samosvijesti da, slicno zidovsko-krs- 
canskoj zajednici u Jeruzalemu, vidi sve ovo ost- 
vareno samo u rimskom obliku Katolicke crkve. 
Unatoc nacelnom priznanju inkulturacije na 
Drugom vatikanskom koncilu, Crkva ima velikih 
poteskoca u pretakanju u praksu priznate 
potrebe. Ulazak u bilo koju kulturu ne moze se 
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Chichicastenango, 
Guatemala. 

Bogu i majci prirodi 
u zahvalu za dobru 

zetvu Indijanci prinose 
blagoslovljenu vodu, 

tamjan, kukuruz 
i listove ruia. 

Kukuruz je za sve 
Indijance jedno 
od najvaznijih 

prehrambenih sredstava 
i simboliäno predstavlja 

plodnost, bogatstvo 
i prirodna dobra. 

postici centralno ili izvana. To mora ostvariti mjes- 
na zajednica ili Crkva. Znak je zrelosti nalazenje 
vlastitih putova i hod njima a da se ipak ne izgu- 
bi iz vida i ne ugrozi zajedniStvo s opcom Crk- 

vom. Tako ovaj trud oko kulturacije slici plani- 
narenju koje zahtijeva sigurnost koraka, obzir i 
duhovnu slobodu. 

3.5. Uloga religijskih zajednica 

Sloboda duha nije uvijek tijekom povijesti ne- 
prestano poticala muskarce i zene da kao pojed- 
inacni borci u smislu Evandelja obnavljaju Crkvu 
u glavi i udovima. Ona je takoder, neprestano 
poticala ljude na pristupanje posebnim religij- 

4. Inkulturacija kao 
franjevacka zadaca 

4.1. Prema prilikama mjesta 

i vremena... 

Ono sto vrijedi za religiozne zajednice opcenito 
vrijedi i za ljude koji su svoj zivot upravili prema 
Franji i Klari i osjecaju se preko svoje vlastite zajed¬ 
nice povezanima s cijelom franjevackom obitelji. 

Ovo svjetsko iskustvo koje od pocetka daje smjer 
osnovnom tecaju o franjevackoj misionarskoj 
karizmi, moglo bi pomoci i Crkvi u prihvacanju 
potrebnoga utjelovljenja rijeci jer predstavlja uzo- 
rak jedinstva u mnogostrukosti i razlicitosti (Crk¬ 
va kao zajednica, 16). 

skim zajednicama. Mnoge od njih su danas isto- 
dobno udomacene u razlicitim regijama, konti- 
nentima i kulturama. Najidealnije se mjesna sku- 
pina ukljuci u ondje izraslu kulturu. No, ona svo- 
jim iskustvom kao nadregionalna ili svjetska za¬ 
jednica tvori vazan vezni clan prema drugim kul- 
turnim podrucjima i prema opcoj Crkvi. 

Franjo i njegova braca medu siromaSnima i gubavcima. 
Ifakara Tanzanija 
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Iskustvo s tudim nacinom zivota i dosada nepoz- 
natom klimom odrazilo se u Pravilu reda sv. Fra- 
nje u rijeci: Braca se trebaju odijevati prema 
mjestu i vremenu i hladnim krajevima (Ppr 4). 
Kad su, naime, prva braca s Jordanom iz Speyera, 
dosla preko Alpa u Njemacku u svojoj otrcanoj, 
umbrijskoj seljackoj odjeci, nisu ih samo ismija- 
vala djeca na ulici, nego su se i smrzavali tijekom 
dugih hladnih zima. Mudri savjet Pravila Prvoga 
reda bilo je nesto kao poziv na inkulturaciju. 

4.2. Po uzoru na transplantaciju 

Moramo, nazalost, konstatirati: i franjevacka je 
obitelj, kao i Rimska crkva, u svojim mnogostru- 
kim oblicima, najcesce bez posebnog razmislja- 
nja u smjeru inkulturacije, jednostavno poduzi- 
mala transplantacije odgovarajucega drustva u 
drugu kulturu. To vrijedi za odjecu, gradnju sa- 
mostana, nacin zivljenja i obicaje jedne zajed- 
nice kao i sebi nametnute zadace. U tomu se da- 
nas moze utvrditi izvorno nacionalno podrijetlo 
pojedinacnih zajednica. 

Medutim, jos vise je neupitna transplantacija kul- 
turalnih vrijednosnih mjerila. Npr. ideja da se ro- 
ditelji zbog prikljucenja njihova djeteta nekoj re- 
ligioznoj zajednici odricu svakog prirodnog zahtje- 

4.3. Na strani siromasnih 

za pravednost i pomirenje 

Opredjeljenje za siromasne, sto je latinsko-ame- 
ricka Crkva ponovno pozvala u svijest kao bitnu 
obvezu nase vjere u Krista cijele Crkve, danas je 
tako neudobno, a upravo sada i opasno, kako je 
to bilo u vrijeme brata Franje. Buduci da su siro- 
masni u najvise slucajeva ucinjeni siromasnima, 
tj. da je to rezultat gresnoga drzanja drugih, na 
prvom mjestu stoji borba za pravednost, za obes- 
pravljene i bezglasne. I franjevacki su ljudi cesto 
u opasnosti da govore o miru i pomirenju prije 
nego je postignuta pravednost i spremnost na 
pokoru krivice i zlocina. Medutim, putovi poko- 
re i pomirenja su vrlo duboko obiljezeni odgova- 
rajucom kulturom. To nam pokazuje besplodnost 
mnogih mirovnih pothvata Ujedinjenih naroda. 

$to bi Franjo o tome stvarno rekao mozemo samo 
naslucivati. Znam, medutim, da je on za svoje vri¬ 
jeme bio izvanredno otvoren i slobodan covjek i 
da ga se dojmila poboznost muslimana i oblici 
njezina izrazavanja, dakle njihova kultura. 

Franjo je gospodu Jakobu jednostavno prekrstio u 
brat Jakoba da bi rijesio crkveno-pravno pitanje 
zene u zajednici brace. Tako smijemo pretpostaviti 
da je inkulturacija bila vazna teznja brata Franje. 

va koji bi na temelju njihove kulture mogli imati 
prema svojoj djeci. Kod najvise naroda pripada 
dozivotna briga za roditelje njihovoj kulturalnoj 
cetvrtoj zapovijedi. Ovoj se obvezi nitko, ni biskup, 
ni svecenik, ni redovnik ili redovnica, ne moze 
izmaknuti a da pritom ne bi sagrijesili ili pali u teSki 
unutarnji konflikt. Pritom se ovaj konflikt ne rjesava 
tako sto bi se morala odvagati natprirodna vredno- 
ta Evandelja i prirodna vrednota obitelji. Odvagati 
treba odredenu varijantu Cetvrte zapovijedi nasu- 
prot nekoj drugoj koja, izmedu ostaloga, nije ma- 
nje evandeoska. Neka bi inkulturirana zajednica 
prigodom primanja nekog subrata ili susestre 
morala, dosljedno ovome, preuzeti dozivotnu bri- 
gu oko njihovih roditelja. Pritom se radi o posto- 
vanju kulturalne pozadine neke osobe i njezina 
prava da se u ispunjavanju Cetvrte zapovijedi ob- 
veze na tude vrijednosne predodzbe. 

Cesto se pogresno shvaca dobra volja za pomoc. 
Ljudima odgovarajucih kultura jos su nerazum- 
Ijiviji sudski procesi prema medunarodnim, oso- 
bito europskim uzorcima. To posebno vrijedi kad 
zrtve moraju gledati kako su suci prisiljeni oslo- 
boditi zlocince protiv covjecnosti uz pomoc spret- 
nih i skupih branitelja i nedostatka dokaza. Mir se 
ne moze stvoriti bez kajanja. Stoga su ljudi npr. u 
Mozambiku na razlicitim razinama, sve do sela, 
oblikovali komisije za istinu. Uz njihovu se po¬ 
moc iznose na vidjelo strasna i cesto potisnuta 
djela nasilja i ubojstava u kojima su sudjelovali 
optuzeni. Na temelju dokazane istine mogu i sa- 
mi tuzeni ocjenjivati svoje ponaSanje. Umjesto 
da se priginju pred presudom i osudivanjem dru¬ 
gih, oni sami daju pokoru i tako postizu prvi 
korak prema svakodnevnom pomirenju. Slicni 
putovi pomirenja postoje i u Juznoj Africi kao i u 
Gvatemali. 
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Iz: Adveniat, 12/97. 

Ova nas praksa podsjeca na ranu Crkvu u kojoj se 
svade u zajednici nisu rasciscavale pred svjetovnim 
sudistem, nego su ih sami krscani rjesavali. Ova 
praksa takoder pojaSnjava da postoje drugi, kul- 
turom uvjetovani, oblici rjesavanja konflikata i 
drugo shvacanje pravednosti i pokore, koje je 
mozda blize Evandelju nego u Europi razvijeni i 
medunarodno priznati oblici izricanja pravde i 
kazne za zlocine i nasilja. 
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Cini se da je opisana situacija jedan poseban i 
dvostruki izazov za franjevce. On bi, s jedne stra- 
ne, lezao u duhovnom drzanju podloznosti sva- 
kome stvorenju, dakle ne nastupati kao mirotvo- 
rac koji stvara pobjednika i gubitnika, a time i no- 
vi materijal za konflikt; s druge strane, u jednom 
osjetljivom osjecaju za oblike sluzenja pomire- 
nju, koji su razvijeni u svakoj kulturi ili bi se 
mogli razviti iz njihovih vrijednosnih predodzbi. 



4.4. Natrag k izvorima 
s pogledom naprijed 

Franjo i Klara su zapoceli jedan pokret. On je bio 
odgovor iz zapadne kulture na prodor ranog ka- 
pitalizma, a isto tako i na jednu Crkvu koja je, 
zabavljena sama sobom, kako se cinilo, izgubila 
pogled za svoju zadacu diljem svijeta. Danas se, 

u ne manje dramaticnom vremenu svjetskih raz- 
mjera, u kojemu se narodi moraju suociti s ne- 
obuzdanim kapitalistickim trzisnim razmislja- 
njem pod natuknicom globaliziranje i rastucom 
svjetskom civilizacijom pod natuknicom svjetsko 
selo, trazi duhovnost Franje iz Asiza kako to vec 
dugo nije bio slucaj. 

Cini se da je nezaustavljiv razvitak u trzisnim cen- 
trima i mamutskim gradovima. 

U zgusnutim urbanim prostori- 
ma ljudi zive i razvijaju jednu 
kulturu koja preskace konti- 
nente, vrijednosne sustave i re- 
ligije. Zeli li Crkva i medu ovim 
ljudima moci ispuniti svoju 
zadacu uvjerljivog navijestanja 
poruke o Bozjem kraljevstvu i 
tako pridonijeti da buduca kul- 
tura zadrzi covjecnost, njoj ce 
biti potrebni ljudi, koji, kao ne- 
koc Franjo i Klara, nude ziv- 
Ijene odgovore. 

Slum u Indoneziji. Iz: ite, 5/91. 

Crkveni i franjevacki izvori 

Biblija: Iz 5,8; Ps 51,7; Mt 15,11; lv 3,16; Dj 2,42; 

15,28s.; 1 Kor 23; Gal 2,11; 4,4ss.; 1,8s.; 5,2 

Crkveni dokumenti: AG 22; EN 20; EP 69s.; LG 23: RM 28; 27; 52ss.; 

Puebla 386 

Izvorski spisi: Pun; Ppr 

Medufranjevacki dokumenti: 

OFM - lOFMCap - OFMConv 

OSC (klarise) 

OSF (TOR) 

Franjevacka zajednica: FZ 

Nadopune 

Uputa: Sudionici tecaja neka nadopune podatke o izvorima 
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Vjezbe D 

Kao pripremu za sljedece 
vjezbe procitaj Dj 17, 16.32 
i sljedece citate: 

a) Iz misijske okruznice Sancta Dei civitas, ^880, 
pape Leona XIII. 

"Sveti grad Bozji", koji predstavlja Crkvu i koji 
nije omeden nikakvim drzavnim granicama, 
primio je od svoga utemeljitelja moc sirenja pros- 
tora svoje kolibe i krzna svojih satora. 

Ipak su mnoge i zestoke oluje, koje su se razbuk- 
tavale protiv Crkve,... naudile i ustanovama koje su 
bile utemeljene za civiliziranje barbarskih naroda. 

b) Apostolsko pismo Maximum illud 

Duznosti misionara 

1. "Stav internacionalnosti". A sada se obracamo 
na sve vas, dragi sinovi, koji ste zaposleni u Cos- 
podnjem vinogradu. Prvenstveno u vasim ruka- 
ma lezi istodobno sa sirenjem krscanske mudrosti 
i spas tolikog broja dusa... Vama predano posla- 
nje je upravo bozansko i uzviseno daleko iznad 
siromastva ljudskih obzira: nositi svjetlo onima 
koji skapavaju u sjeni smrti, otvarati put spasenja 
onima koji zure u propast. Shvatite, stoga, da je 
svakomu od vas Gospodin rekao: Zaboravi svoj 
narod i ocinski dom' i mislite na to da vi trebate 
siriti ne kraljevstvo ljudi nego kraljevstvo Kris- 
tovo; da ne trebate pridobivati ljude za domovinu 
ovdje na zemlji, nego za domovinu koja je göre. 
Stoga bi uistinu bilo zalosno kad bi bilo misio¬ 
nara koji bi zaboravili svoje dostojanstvo i mislili 
vise na zemaljsku nego na nebesku domovinu... 
To bi za apostolski posao bila odvratna kuga... 

2. Ako bi on (misionar) provodio bilo kakve ze- 
maljske interese, a ne nastupao u svakom sluca- 
ju kao covjek apostolske svijesti, nego, makar i 
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prividno, kao agent svoje domovine, odmah bi 
njegovo sveukupno djelovanje kod mnostva iza- 
zvalo sumnju. Ove bi se ljude lako moglo za- 
vesti na to da pomisle kako je krScanska vjera 
drzavna religija kojega inozemnog naroda, a pri- 
hvatiti krscansko znacilo bi podvrgnuti se okrilju 
neke vanjske drzave i odreci se svoga vlastitog 
drzavljanstva. 

Veliku nam brigu zadaju odredeni izvjestaji o 
misijama, koji su u novije vrijeme objavljeni. 
Cini se da njihova namjera nije u prvoj liniji 
sirenje kraljevstva Bozjega, nego veci ugled 
vlastite drzave ... Tko ovo ime zasluzuje nije 
nikakav katolicki misionar. Ne, on ce se, na- 
protiv, uvijek truditi da ni u kom slucaju ne 
bude poslanik svoje nacije, nego poslanik 
Kristov. 

3. Stjecanje solidnoga obrazovanja. Prije nego 
sto misionar zapocne svoje apostolsko djelova¬ 
nje, mora se temeljito pripraviti, makar se culi 
glasovi koji govore da se onaj koji navijesta Krista 
sasvim neciviliziranim narodima ne mora dobro 
snalaziti u svim podrucjima znanja. U struku ko- 
ju misionar mora temeljito poznavati spada u 
prvom redu svakako jezik naroda cijemu se spa- 
senju on zeli posvetiti. 

c) Enciklika Rerum Ecclesiae, 1926, pape Pija XI. 

1. Tko pozorno prati povijest Crkve ne moze 
previdjeti sljedecu cinjenicu: Od prvih vremena 
dugo ocekivanoga spasa rimski su pape svoje 
misli i brige posvecivali tomu da narodima 'koji 
sjede u tmini i sjeni smrtnoj' (Ps 106.10) done- 
su svjetlo evandeoskog nauka i dobrocinstva 
krscanske civilizacije. 



32. Europski narodi imaju, takoreci, sredstva spa- 
senja u ruci i manje su udaljeni od spasenja nego 
pogani, osobito oni jos divlji i necivilizirani. 

36. Mozda se jos nikada nije dovoljno raz- 
misljalo o tome koje su metode i koji planovi u 
pocetku bili temelj sirenja Evandelja i utemeljen- 
ja Crkve Bozje svugdje medu poganskim narodi- 
ma. ... Podsjetili smo na to da je u prvim pisan- 
im dokumentima staroga krscanstva jasno vidlji- 
vo da kler kojega su apostoli postavili za glavara 
svakoj novoj zajednici, nije potjecao izvana, ne¬ 
go da je bio biran i odrastao medu domacim 
ljudima onoga podrucja. Kakvu bi, dakle, drugu 
svrbu imale misije nego u tako beskrajnim 
podrucjima Kristovu Crkvu utemeljiti i opravdati? 
I od cega bi se ona danas trebala sastojati ako ne 
iz svih onih elemenata, iz kojih je ona kod nas 
nekoc izrasla, tj. od naroda i klera odredenoga 
podrucja, od vlastitih redovnika i redovnica? 
Zasto bi domaci kler trebalo drzati daleko od ob- 
radivanja njegove vlastite njive, tj. od vodenja 

naroda? 

37. Stoga nije samo nasa zelja, nego i nasa volja 
i zapovijed da svi misijski poglavari prihvate ovu 
inicijativu kako su je ondje pojedinci zapoceli i 
da je na slicnim temeljima pokrenu. Vi, naime, 
ne smijete nijednoga nadobudnog urodenika dr¬ 
zati daleko od svecenistva ili apostolata pod pret- 
postavkom da je pozvan Bozjim nadahnucem. 

38. ... Tko takve urodenike smatra manje vrijed- 
nim i neinteligentnim ljudima, sigurno pogreSno 
sudi. Osim toga, postoji jos jedan razlog zasto ne 
smijete trpjeti da se domaci svecenici drze na 
nizem stupnju i da se odgajaju za nevaznije 
duznosti kao da ne posjeduju isto svecenistvo 
kao i vi misionari. 

39. ... Ako bi, dakle, urodenici htjeli stupiti u 
stare redovnicke zajednice, zabranjeno vam od 
toga ih odvracati i odbijati. 

d) Enciklika Evangelii praecones, 1951, pape 
Pija XII: 

70. Mi smo u svojoj prvoj enciklici "Summi 
Pontificatus" napisali sljedece: 

"Izuzetno mnogo istrazivanja i ispitivanja tijekom 
vremena zajedno sa zrtvama i predanjem su dje- 
lo navjestitelja bozanske rijeci, koje imaju za cilj 
olaksavanje dubljega razumijevanja i postovanja 
razlicitog kulturnog blaga kao i podizanja 
duhovnih vrijednosti u svrbu boljega i zivotnije- 
ga navijestanja Kristove radosne poruke. Sve sto 
u obicajima i navikama ovih naroda nije neodvo- 
jivo povezano s vjerskom zabludom, uvijek se 
dobrohotno ispituje i gdje je moguce - zasticuje 
i potice." Medutim, u nasem nagovoru voditelji- 
ma Papinskog misijskog djela 1994. godine 
naveli smo izmedu ostaloga: "Glasnik i vjesnik 
Vesele vijesti je apostol Kristov. Njegov nalog ne 
zeli samo da se europska kultura u njezinu sa- 
dasnjem stanju prenese u daleke misijske zemlje 
i da se ondje siri kao sto se presaduje drvo. 
Naprotiv, on poucavanje i odgajanje ovih naro¬ 
da, koji pokatkad s ponosom pokazuju na svoju 
vrlo staru i visoku kulturu, treba tako oblikovati, 
da oni budu dobro pripremljeni kako bi principe 
krscanskoga morala i nauka rado prihvatili i ost- 
varili. Ovi se principi mogu slagati sa svakom 
profanom kulturom pod pretpostavkom da su 
zdravi i nepokvareni. Sto vi'Se, oni mogu i po- 
jacati svoj utjecaj u obrani ljudskog dostojanstva 
i postizanje srece. lako su domaci katolici u prvoj 
liniji djeca velike Bozje obitelji i gradani njegova 
kraljevstva, oni ipak ostaju istodobno i gradani 
svoje zemaljske domovine." 

e) Enciklika Princeps pastorum, 1959, pape 

Ivana XXIII: 

Prilagodenost domacem svi jetu vrijednosti. U po- 
stovanju okolnosti koje nisu samo znacajne za 
pravilni duhovni i dusevni odgoj svecenickog pri- 
rastaja, nego za sveukupne potrebe pojedinih 
naroda i njihov mentalitet, apostolska je Stolica 
poticala inozemni i domaci kler na studij misijske 
znanosti ... Obrazovanje mora ne samo obu- 
hvatiti cijeli, pravovjerni, predani nauk Crkve, 
nego mora otvoriti i duh studenata i izostriti ga za 
prosudivanje njihove domace kulture, osobito sto 
se tice filozofije, teologije i njihova odnosa 
prema krscanskoj religiji... Crkva se, naime, kao 
sto vjerojatno znate, ne veze za jednu jedinu kul¬ 
turu kao da bi ova bila jedina njoj prikladna a sve 
druge vrijedne odbacivanja. Ona se ne baca u 
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ruke kulturi Europe i zapadnih naroda koliko god 
je prema svjedocenju povijesti s njom usko 
vezana. Zadaca, naime, koja je povjerena Crkvi 
ima za predmet religiju i vjecni spas ljudi. Crkva, 
koja uvijek ostaje mlada i obnavljana dahom 
Duha Svetoga, uvijek je puna priznanja i sprem- 
nosti na prihvacanje. Ona, stovise, i potice sve 
sto dusevno i duhovno pridonosi casti co- 
vjecanstva, makar ono i u drugim dijelovima svi- 
jeta ima Io svoje ishodiste, a ne samo na prostoru 
Sredozemnoga mora, gdje je prema Bozjoj pro- 
vidnosti bila kolijevka njezina djetinjstva (usp. 
Govor na 2. Svjetskom kongresu pisaca i umjetni- 
ka crne rase, Osservatore Romano, 3.4.1959, 1). 

f) Apostolsko pismo Evangelii nuntiandi, 1975, 
pape Pavla VI: 

20. Vazno je - i to ne samo dekorativno kao 
nekakav povrsni premaz, nego vitalnom snagom 
u dubini i do korijena - evangelizirati kulturu i 
kulture covjeka u punom i sveobuhvatnom smi- 
slu, koji ovi pojmovi imaju u Gaudium et spes 
(br. 53), pri cemu se uvijek ide od osobe, a tada 
uvijek prema odnosima osoba medusobno i s 
Bogom. Naravno je da se Evandelje, a time onda 
i evangeliziranje, ne identificiraju s kulturom i 
neovisni su prema svim kulturama. Ipak, kra- 
Ijevstvo koje Evandelje navijesta zive ljudi koji su 
vrlo duboko vezani sa svojom kulturom i osni- 
vanje Bozjega kraljevstva ne moze se odreci toga 
da se sluzi odredenim elementima ljudske kul¬ 
ture i kulturä. Neovisni, doduse, o kulturama, 
Evandelje i evangeliziranje nisu nuzno nespojivi 
s njima, nego su sposobni prozeti ih a da im se 
pritom ipak ne podloze. 

g) Enciklika Redemptoris missio, 1990, pape 
Ivana Pavla II: 

37 b) Novi socijalni svjetovi i fenomeni: 
Brze i duboke promjene, koje danas karakteri- 
ziraju svijet, osobito juznu polovicu, imaju jak 
utjecaj na sliku misije: gdje su nekoc vladali Ijud- 
ski stabilni socijalni odnosi, danas je sve u pokre- 
tu. Pomislimo npr. na urbaniziranje i masivni rast 
gradova, prije svega ondje gdje je pritisak sta¬ 
novnistva najjaci. Vec danas u mnogim zemlja- 
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ma vise od polovice stanovnistva zivi u nekoliko 
velegradova, u kojima se problemi covjeka cesto 
pogorsavaju upravo zbog anonimnosti u koju se 
ljudi smatraju uronjenima. 

U novije se vrijeme misijska djelatnost razvijala 
pretezno u napustenim podrucjima, daleko od 
civiliziranih centara i u podrucjima koja su bila 
nepristupacna zbog poteskoca u komunikaciji, 
jezika i klime. Danas se slika misije vidljivo 
mijenja: prednost bi trebali dobiti gradovi u koji¬ 
ma nastaju novi obicaji i stilovi zivota, novi obli- 
ci kulture i komunikacije, koji sa svoje strane 
utjecu na stanovnistvo. Tocno da "opredjeljenje 
za siromasne" mora voditi do nezapostavljanja 
onih skupina ljudi koje su izolirane i stoje na ru- 
bu. Tocno je, medutim, i to da se pojedinacnim i 
malenim skupinama ne moze navijestati Evande¬ 
lje ako se zapostave oni centri u kojima takoreci 
rastu novi ljudi s novim modelima razvoja. Mla- 
de nacije imaju svoju buducnost u gradovima. 

Kad se govori o buducnosti, ne smije se zabora- 
viti mladez koja u brojnim zemljama predstavlja 
vise od polovice stanovnistva. Kako Kristova 
poruka dode do nekrscanske mladezi koja tvori 
buducnost citavih kontinenata. Ocigledno je da 
dosadasnja sredstva pastorala nisu vise dovoljna. 
Potrebne su udruge i institucije, kuce za mlade, 
kulturalne i socijalne inicijative za mlade. To je 
polje rada gdje se moderni krscanski pokreti mo- 
gu razviti u velikoj mjeri. U velike promjene sa- 
dasnjosti spadaju useljenici i iseljenici, preko ko- 
jih nastaje jedan novi fenomen: brojni nekrscani 
dolaze u zemlje s krscanskom tradicijom; pruza 
se prigoda za nove kontakte i kulturne izmjene; 
Crkva se smatra pozvanom na prihvacanje, dija- 
log, na pomoc, jednom rijecju na bratstvo. Medu 
useljenicima izbjeglice zauzimaju posebno 
mjesto i zasluzuju punu paznju. Ima ih na mili- 
june u cijelom svijetu i sve ih je vise. Oni su iz- 
bjegli ispred politickog tlacenja i neljudske 
bijede, od smrti gladu i suse u katastrofalnim 
razmjerima. Crkva ih mora prihvatiti u krilo svoje 
apostolske skrbi. 

Konacno, moramo podsjetiti i na cesto nepodnos- 
Ijive situacije siromastva koje postoje u mnogim 
zemljama i koje stoje na pocetku masovnoga 
odlaska. Ove su neljudske situacije izazov za 



zajednicu Kristovih vjernika. Navijestanje Krista i 
Bozjega kraljevstva mora za ove narode postati 
jednim ljudskim elementom otkupljenja. 

37 c) Podrucja kulture i novi areopazi: Nakon sto 
je Pavao propovijedao na brojnim mjestima, 
dosao je u Atenu i nasao se na areopagu; ondje je 
navijestio Evandelje na jeziku koji je njegovu oko- 
lisu bio primjeren i razumljiv (usp. Dj 17, 22-31). 
Areopag je u to vrijeme predstavljao kulturni cen- 
tar obrazovanoga atenskog naroda; on se danas 
moze shvatiti kao simbol za nova podrucja koji- 
ma treba navijestiti Evandelje. Takav prvi areopag 
novoga vremena je svijet komunikacije, koji co- 
vjecanstvo sve vise ujedinjuje i - kako se obicno 
kaze - cini jednim "svjetskim selom". Sredstva 
komunikacije igraju tako vaznu ulogu da su ona 
za mnoge postala glavnim instrumentom infor- 
macije i obrazovanja, vodenja i savjetovanja za 
individualno, obiteljsko i socijalno ponasanje. 
Prije svega nove generacije rastu u svijetu koji je 
tim obiljezen. Mozda je ovaj areopag ponesto za- 
postavljen. U svakom slucaju, uvodenje masov- 
nih medija nema samo svrhu mnogima Evandelje 
uciniti pristupacnim ... nego i sama Poruka mora 
biti integrirana u ovu "novu kulturu" koju je stvo- 
rila suvremena komunikacija. 

52. U svojoj misiji medu narodima Crkva se 
susrece s razlicitim kulturama i ukljucuje se u 
proces inkulturacije. Ona je nuzno obiljezila 
sveukupni put Crkve, a danas je osobito vazna i 
hitna... inkulturacijom Crkva cini Evandelje 
zivim u razlicitim kulturama i istodobno dovodi 
narode s njihovim kulturama u zajednicu sa 

samom sobom i prenosi im vlastite vrijednosti 
tako sto i sama uzima ono sto je u ovim kultura¬ 
ma dobro i tako ih iznutra obnavlja. Sa svoje 
strane Crkva inkulturacijom postaje razumljivijim 
znakom svoga bica i bolji Instrument misije. 
Zahvaljujuci ovakvom djelovanju mjesnih Crka- 
va i sama se opca Crkva u svojim razlicitim obli- 
cima zivljenja obogacuje u izrazajnim oblicima i 
vrednotama, kao u navijestanju Evandelja, u 
kultu, u teologiji, u karitasu. Ona dublje upozna- 
je i izrazava Kristovo otajstvo sto je potice na stal- 
nu obnovu. 

53. Misionari koji dolaze iz drugih Crkava i ze- 
malja, moraju se ukljuciti u socio-kulturalni svijet 
onib kojima su poslani i moraju nadvladati 
ogranicavajuca obiljezja vlastitoga podrijetla. 
Oni moraju nauciti jezik podrucja u kojemu 
djeluju, moraju upoznati najznacajnije izrazajne 
oblike odredene kulture i moraju vlastitim 
iskustvom otkrivati njezine vrijednosti... Evan¬ 
delje nadahnjuje krscanske zajednice u razvitku. 

Tako one mogu svoje vlastito krscansko iskustvo 
sve bolje na originalan nacin izrazavati, u skladu 
s vlastitim kulturalnim tradicijama, ali uvijek u 
skladu s objektivnim zahtjevima vjere. Prije 
svega u odnosu na osjetljiva podrucja inkul¬ 
turacije trebaju mjesne Crkve odredenoga pod¬ 
rucja suradivati medusobno i s opcom Crkvom u 
uvjerenju da ih samo trud oko opce i mjesne 
Crkve cini sposobnim za prenosenje blaga vjere 
u opravdanu raznolikost svojih izrazajnih oblika. 
Tako skupine koje su prihvatile Evandelje, nude 
elemente za "prijevod" poruke Evandelja... 
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1. vjezba: 

Opisi kulturu Atenjana, kako nam je predstavlja- 

ju Djela Apostolska 17, 16-34. 

1. Kako Pavao vrednuje ovu kulturu? 
2. Postoje li paraleie s danasnjim 

duhovnim strujanjima? 

Pitanja: 

2. vjezba: 

O Redemptoris missio 37 b): 
Pitanje: 

Sto znaci ova tvrdnja o inkulturaciji? 

3. vjezba: 

O Redemptoris missio 37 c): 
Pitanje: 

Sto bi znacilo kad bi ovaj tekst stajao 
pod naslovom Podrucja misije ad gentes 
(poslanje k poganima)? 
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Zadaca: 

4. vjezba: 

O svim navedenim tekstovima crkvenog uciteljstva: 

Pokusaj ocrtati prepoznatljivi duhovni razvitak. 

5. vjezba: 

O navedenim tekstovima uciteljstva o temi misija: 
Pitanja: 

1. Koji se razvitak moze primijetiti 
s obzirom na 
a) vrijednosti drugih religija 
b) ulogu Crkve? 

2. $to znaci recenica: 
Obrazovanje mora izoStriti duh studenata 
za prosudivanje njihove domace kulture, 
osobito u odnosu na filozofiju, teologiju i 
njezin odnos prema krscanskoj religiji? 



Primjene 

Prva primjena 

Pitanja: 

1. PoznajeS li druge filozofije 
i zapadne teologije? 

2. Koje? 
3. Kako je ovo poznavanje promijenilo 

i produbilo tvoj odnos prema vjeri? 

Druga primjena 

Jos jednom o Redemptoris missio 
Pitanja: 

1. Kako tvoja zajednica i kako ti sam vidi§ 
razvitak novoga covjecanstva s njegovim 
razvojnim modelima? 

2. Kakvi konkretni odgovori postoje na 
ove nove areopage? 
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Treca primjena 

Procitaj sljedecu pricu i upitaj se o svome stavu, 
osobito s obzirom na prispodobu o milosrdnom 
Samaritancu. 

Jedna (gotovo) istinita prica 

Karlo i Marija su se upoznali na semestarskom 
balu njihova fakulteta. Oboje su studirali socijal- 
nu pedagogiju i dosli iz katolickih obitelji s vise 
djece. Za njihov izbor zvanja bila je presudna 
odgovornost i obzir prema mladoj braci i sestra- 
ma kao i rano uvjezbavanje socijalnog ponasa- 
nja. Oboje su bili zaljubljeni i uskoro su usli u 
jednu zajednicku, nesto prostraniju studentsku 
prostoriju. Njihovim roditeljima to nije ostalo 
nepoznato pa su svojoj djeci uputili ostre prije- 
kore. Nisu htjeli prihvatiti da njihova djeca zive u 
divljem braku. Kako njih oboje nisu to htjeli 
poslusati, obratili su se roditelji studentskom du- 
sobrizniku s molbom da im probudi savjest i in- 
sistira na skorom vjencanju. Dusobriznik, koji je 
njih poznavao, pokusao je umiriti uznemirene 
roditelje. Oni to, medutim, nisu nikako razum- 
jeli. Ta oni su kao pravi katolici znali da se du§o- 
briznik mora dokraja zauzeti za to da njihov div- 
Iji zajednicki zivot dovede u red pred Bogom i 
Crkvom. Sto roditelji nisu znali? Ovo dvoje je uz 
financijsku pomoc dobro izlazilo na kraj i nisu 
morali, kao drugi studenti, raditi preko semestar- 

Cetvrta primjena 

Procitaj sljedecu pricu: 

David, covjek srednje dobi, sjedi pred svojom 
kolibom i dijelom da mu prode vrijeme, dijelom 
iz hobija rezbari na jednom korijenu. Danas ga je 

skih praznika. Tako su mogli redovito putovati na 
more na tri tjedna i tri su godine uzimali sa 
sobom i dva bolesna spasticara (grcenje misica). 
Ovi su jedva mogli hodati a i inace bili su bespo- 
mocni. I, naravno, u kampu su izazivali pozor- 
nost. Cesto su Karlo i Marija, a sto je jos göre, i 
oba spasticara, morali cuti primjedbe da je s nji- 
hove strane drskost sto drugi na obali moraju 
dijeliti mjesto s takvim ljudima jer za njih posto- 
je domovi. Kad je dusobriznik prvi put za to cuo, 
pala mu je na pamet usporedbo o milosrdnom 
Samaritancu. Bi Io mu je cudno da razbojnici u 
ovom slucaju mogu biti vise i manje dobro gra- 
deni, osuncani ljudi koji zive u "uredenim 
odnosima". Uostalom, od nekadasnjih studenata 
postali su socijalni pedagozi. Kao bracni par, oni 
s vlastitom djecom rade u jednom djecjem selu 
(Othmar Noggler OFMCap). 

Pitanja: 

1. Kakve se kulturalne promjene 
pokazuju u ovoj prici? 

2. Kako bi se ovdje morala dogoditi 
inkulturacija? 

3. PoznajeS li slicne slucajeve? 

nasao uz jedan potok kad je krave vracao kuci. 
Zadovoljan je. Ponekad povuce iz lule koju mu 
je njegova zena davno poklonila. Oprezno trazi 
sliku koja ga gleda iz staroga korijena i koju on 
sada svojim nozem zeli ozivjeti. 
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Zadovoljan je. Za nekoliko dana, kad se pojavi 
prva cetvrt mjeseca, doci ce njegov sin koji nosi 
njegovo ime, David. On bi ovoga sina, drugoga 
po redu, rado zadrzao kod kuce, ali se cini da 
ovaj slijedi svoj poziv. Cini se da mu se dogada 
slicno njegovu starom prijatelju, lijecniku. Kao i 
svu svoju djecu, on je i Davida poslao u misio- 
narsku Skolu. Postao bi marljiv seljak - a onda 
ona vecer kad mu povjerio da bi rado otiSao 
ljudima koji se zovu kapucini. On je kod njih 
daleko dogurao, njegov sin. I doci ce za nekoliko 
dana! - Tako on budnima drzi svoje misli dok mu 
spretne ruke upravljaju nozicem. Pritom on i neho- 
tice neprestano pogleda niz uski put, trazi oblak 
praSine koji bi morao najaviti dolazak njegova sina. 

David, sin, vec odavno otkida na kalendaru da- 
ne, koji ga joS dijele od njegova povratka kuci. 
Ponovno tri tjedna kod kuce, kod roditelja i 
najmladega brata! Ponovno ce smjeti udisati po- 
znati miris poljä, zivotinja i otvorene vatre, koji 
on tako voli! A tada, zavrSeno je. S malo srece 
moze stici kuci za 10 do 12 sati, jos prije mraka. 
Gvardijan, jedan Europljanin u godinama njego¬ 
va oca i ocinski prijatelj, dao mu je dovoljno 
novca za putovanje kuci i jedan izlet s roditelji- 
ma. Hoce li otac i majka uopce htjeti ici? Njegov 
ce se mladi brat svakako diviti automobilu teren- 
cu i htjet ce stalno biti prisutan kao Sto se ni on nije 
odvajao od o. Stjepana kad je imao 12 godina. 
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Zabavljen takvim mislima, spretno upravlja svojim 
vozilom i evo ga, brze nego sto je ocekivao. 

Nakon srdacnoga pozdrava s roditeljima i mla- 
dim bratom, sjede otac i sin pred kolibom i ceka- 
ju veceru koju majka upravo pripravlja. Zidom se 
jos prelijeva sjaj dana, dok se okolo §iri vrlo hlad- 
na vecer. Suteci uzivaju radost Sto su ponovno 
zajedno. Tada otac pokaze na svoju kosulju i 
rece: Vidi kakvu jadnu kosulju nosim! Sinu nije 
nista palo na pamet. Upravo se htio ocu suprot- 
staviti, reci da je kosulja u redu. Otac ponovi 
svoje pitanje a mladi kapucin iznenada osjeti 
kako mu krv puni lice. Nije donio nikakav pok- 
lon! Najprije pomisli: Da je gvardijan, imao bi..., 
ne, to je moja krivica. Ja sam to zaboravio! A slje- 
dece ga pitanje zaokuplja jos dugo ove veceri, 
zapravo sve do danas: Zar ja vise nisam Afrika- 
nac, da nisam u dusi postao bijelac? (Othmar 
Noggler, OFMCap). 

Pitanja: 

1. ZiviS li s bracom ili sestrama 
drugih kultura? 

2. U kojoj mjeri ti i tvoja zajednica 
pokazujete obzir prema ovim ljudima? 

3. U kojoj mjeri vazi tvoj ili vaS 
nacin zivot kao jedini obvezujuci? 
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Za 

Proslost 

Zahvaljujemo Ti, Cospodine, 
Zato sto smo bili okupirani, 
Ali ne pobijedeni. 
Zahvaljujemo Ti, 
Oduzeli su nam sve rijeke, 
Ali mi smo i dalje rijeke i vene nasih naroda. 
Zahvaljujemo Ti, 
Oni su nas bacili na zemlju, 
Ali nisu bili gotovi s nama. 
Zahvaljujemo Ti, 
Oni su nas istijestili kao narance, 
Ali mi smo spremista slatke vode. 
Zahvaljujemo Ti, oni su nam donijeli Evandelje, 
Ali mi evangeliziramo njih. 

Sadasnjost 

Zahvaljujemo Ti, 
Oni nas doduse i dalje progone, 

Ali nas ne dostizu. 
Zahvaljujemo Ti, 

Jer oni nam oduzimaju Bibliju 
I eiste se njome, 

Spaljuju je, 
Ali Tvoja rijec nije uprljana. 

Zahvaljujemo Ti, 
Oni nas zatvaraju u duboke jame, 

Ali nas Nahual, nas duh izlazi odande. 
Zahvaljujemo Ti, 

Oni nas tjeraju spavati u kaljuzama, 
Ali mi ih strasimo u njihovim snovima. 

Zahvaljujemo Ti, 
Oni nam vade oci, 
Ali mi ipak vidimo. 

Zahvaljujemo Ti, 
Oni nas cerece kao kokoSi, 

Ali mi smo ipak potpuni. 
Zavaljujemo Ti, 

Oni nas nakaze, 
otimaju nam razum, 

Skidaju mu nam kozu s lica, 
Mi ipak svijetlimo kao zvijezde u noci. 

Zahvaljujemo Ti, 
Jer nas oni doduse ubijaju, 

Ali nikad s nama ne izlaze nakraj. 
Zahvaljujemo Ti 

Jer nas zive zakopavaju, 
Ali mi ustajemo. 

Zahvaljujemo ti, Cospodine, 
Jer nas rasipaju medu druge narode, 

Ali mi im postajemo solju. 

Zavrsetak 

Hvala za Tvoju prisutnost 
Kao tajnu medu nama! 
Mi smo siromasi siromasnih, 
Ali mi smo goruci grm, 
Koji nikad ne sagorijeva. 
Oni nas studiraju, studiraju 
Iz bilo kojega razloga, 
Ali ipak ne mogu odgonetnuti. 
Tvoja prisutnost u nama 
Je kao slovo Maja, 
Koje nitko ne razumije. 
Siromasni, ali bogati, 
Potisnuti na rub a ipak u sredistu, 
Mrtvi, ali uskrsnuli. 

Pjesma o. Ricarda Falla, 
SJ u obliku molitve 
Acciön Populär, 
svibanj 1985, 
u vrijeme najteze 
represije u Gvatemali. 
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Rad s Osnovnim tecajem o franjevackoj misionarskoj karizmi 

• Lekcije 

• Dokumenti Crkve i Reda 

• Franjevacki izvorni spisi 

"Osnovni tecaj o franjevackoj misionarskoj karizmi" 
(CCFMC) je otpocetka koncipiran i obraden me- 
dufranjevacki, intemacionalno i interkulturalno. 
On obuhvaca 25 lekcija u formatu A4 s pro- 
sjecno 30 stranica. Na pocetku je uvod u struktu- 
ru i metodu ucenja tecaja. 

Dokumenti Crkve Dokumenti Reda 

• Dekret o misijskoj djelatnosti Crkve 
"Ad Gentes" 

• Izjava o odnosu Crkve prema 
nekrscanskim religijama "Nostra aetate" 

• Apostolsko pismo "Evangelii nuntiandi" 
• Drzanje Crkve prema pripadnicima 

drugih religija 
• Enciklika "Redemptoris Missio" 
• Enciklika "Redemptor Hominis" 
• Dijalog i navijestanje 
• Za buducnost u solidarnosti i pravednosti 
• Papinsko vijece "Cor unum" 

Medellfn, 1971: Generalni kapitul OFM 
Madrid, 1973. Pozvanje nasega 

Reda danas 
Mattli, 1978. Trece plenarno vijece 

OFMCap 
Mattli, 1982. Medufranjevacka poruka 
Asiz, 1982. Konferencija 

o islamu 
Gubbio, 1982. Izjava o ekoloskoj 

situaciji 
Bahia, 1983. Vijece Reda OFM 
Pravilo Treceg reda 

Franjevacki izvorni spisi 

• Spisi svetog Franje Asiskog 
• Spisi svete Klare 
• Zivot i cudesa svetog Franje Asiskog 

(Torna Celanski) 
• Legenda trojice drugova 
• Legenda Perusina 
• Franjo, andeo sa sest pecata 

(prema svetom Bonaventuri) 



Struktura tecaja 

A. Franjevacka obitelj - nositeljica 

posebne misije 

1. Krscanstvo kao religija utjelovljenja 
2. Franjevacka obitelj 
3. Medufranjevacka suradnja danas 
4. Formacija i daljnja formacija 

B. Temelji franjevaCke 

misionarske karizme 

5. Biblijsko-prorocka podloga 
franjevacke misije 

6. Izvor misije u tajni Trojstva 
7. Franjevacka misija prema 

ranim izvorima 
8. Vjernost i izdaja: 

povijest franjevacke misije 
9. Franjevacka misija 

prema suvremenim izvorima 

C. Religiozno-misticna dimenzija 

franjevacke misionarske karizme 

10. Jedinstvo kontemplacije i misije 
11. Odluka za Krista i univerzalna Sirina 
12. Univerzalno bratstvo/sestrinstvo: 

pomirenje s Bogom, Covjekom 
i prirodom 

13. Franjevacko poslanje i 
navijeStanje RijeCi 

14. Sestre i braca u 
sekulariziranom svijetu 

15. Dijalog s drugim 
religijama - franjevacki put 

16. Susret s muslimanima 
17. Interkulturacija kao 

franjevacka zadaca 
18. Franjevacki san jedne 

ameroindijanske Crkve 

D. Socijalno-politicka dimenzija 

franjevacke misionarske karizme 

19. Franjo AisiSki i opredjeljenje 
za siromaSne 

20. Teologija oslobodenja iz 
franjevaäke Perspektive 

21. Prorocka kritika druStvenih sustava 
iz franjevaCke Perspektive: 

Prvi dio: kapitalizam 
Drugi dio: marksizam 

22. Kao muSko i zensko stvori ih... 
FranjevaCki izazov 

23. FranjevaCki mirotvorni rad 
24. NaS odnos prema znanosti i tehnici 

Sazetak 

25. Stalna zadaca franjevaca u Crkvi 

svietlo 
rijedp 


